
 

 
 

étymologie de  ἐτυμολογία    étumologuia    (« étymologie »)  
  de  ἔτυμος étumos (« vrai ») et de  λόγος logos (« parole, étude ») 
     → mot à mot « étude du vrai (sens des mots) » 
gynécologie de  γυνή  gunè (« femme ») et de  λόγος logos    (« parole, discours, étude ») 
     → mot à mot « étude des femmes » 
homologue de  ὁμόλογος    homologos    (« qui est en accord, correspondant »)  
  de  ὁμός   homos (« pareil, semblable ») et de  λόγος logos (« parole, discours ») 
     → mot à mot « qui tient le même discours » 
logorrhée de  λόγος logos (« parole, discours ») et de  ῥοία rhoia     (« flux, écoulement ») 
     → mot à mot « flux de parole » 
monologue de  μονόλογος    monologos    (gr. byzantin « soliloque »)  
  de  μόνος   monos (« seul ») et de  λόγος logos (« parole, discours ») 
     → mot à mot « fait de parler seul » 
néologisme de  νέος   néos   (« nouveau »), de   λόγος   logos   (« parole, discours »)    et de   -isme (suffixe de noms abstraits) 
     → mot à mot « mot nouveau » 
 
épique de  ἐπικός    épikos    (« épique »)  
  de  ἔπος épos (« parole, histoire ») et de  -ικός -ikos (« relatif à ») 
     → mot à mot « relatif aux histoires » 
épique de  ἐποποιία    épopoïa    (« épopée »)  
  de  ἔπος épos (« parole, histoire ») et de  ποιέω-ῶ poiéō-ō (« faire ») 
     → mot à mot « fabrication d’histoires » 
 
aphone de  ἄφωνος    aphōnos    (« sans voix, stupide »)  
  de  ἀ- a- (suffixe privatif) et de  φωνή phōnè (« son, voix ») 
     → mot à mot « qui n’a pas de voix » 
orthophonie de  ὀρθός orthos (« droit, correct ») et de  φωνή phōnè (« son, voix ») 
     → mot à mot « fait de formuler correctement les sons » 
phonétique de  φωνητικός    phōnètikós    (« qui concerne le son »)  
  de  φωνή phōnè (« son, voix ») et de  -τικός -tikos (« relatif à ») 
     → mot à mot « qui n’a pas de voix » 
téléphone de  τῆλε tèlé (« loin ») et de  φωνή phōnè (« son, voix ») 
     → mot à mot « qui transmet la voix à distance » 
 
mélodie de  μελῳδία    mélōdia    (« chant, chanson »)  
  de  μέλος mélos (« phrase musicale ») et de  ᾠδή     ōdè     (« chant, poème chanté ») 
     → mot à mot « fait de chanter des phrases musicales » 
tragédie de  τραγῳδία    tragōidia    (« tragédie »)  
  de  τράγος    tragos    (« bouc »), de    ἀοιδός    aoïdos    (« chanteur, aède »)    et de    -ια    -ia    (suffixe nominal) 
     → mot à mot « chants relatifs à un bouc » 
 
mythologie de  μυθολογία    muthologuia    (« fiction, récits, mythes »)  
  de  μῦθος muthos (« récit, fable, mythe ») et de  λέγω légō (« dire ») 
     → mot à mot « fait de raconter des histoires, des mythes » 
mythomane de  μῦθος muthos (« récit, fable, mythe ») et de  μανία mania (« manie, folie ») 
     → mot à mot « qui a la manie des récits fictifs » 
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